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A\ MEGJEGYZES

Ez a telepitési utmutaté a Rosemount 2051 tipusu vezetéknélkili tAvaddkhoz ad altalanos iranyelveket.
Nem tartalmaz konfiguralasi, diagnosztizalasi, karbantartasi, javitasi, hibaelharitasi vagy
gyujtoszikramentes (1.S.) beszerelési utasitasokat. Tovabbi utasitasokért lasd a vezetéknélkdli
Rosemount 2051 tipus kézikdnyvét (azonositdszam: 00809-0100-4102). A kézikdnyv

a www.rosemount.com webhelyen elektronikus formatumban is megtalalhaté.

A robbanasok sulyos, akar halalos kimeneteli sériilést is okozhatnak:

A tavadd robbanasveszélyes kornyezetben csak az irdnyado helyi, orszagos és nemzetkdzi

szabvanyoknak, jogszabalyoknak és gyakorlatnak megfeleléen telepithet6. Kérjiik, a biztonsagos

beszereléssel kapcsolatos esetleges korlatozasokkal kapcsolatban olvassa el a 2051-es tipus

kézikényvének jovahagyasokrol szol6 fejezetét.

= Miel6tt robbanasveszélyes kdrnyezetben csatlakoztatna HART kommunikatort, gy6z6djon meg arrol,
hogy a mérékdrben 1évé miszerek a gyuljtdszikra-mentesség vagy sujtélégbiztossag eldirasai szerint
vannak bekétve.

A technologiai kézeg szivargasa halalos vagy sulyos sériiléseket okozhat.

= A folyamat kdzben fellépd szivargasok elkerlilése érdekében kizarélag az adott karimas
csatlakozashoz készitett tomitégyirit (O gydrit) hasznalja.

Egy esetleges aramiités halalos vagy sulyos sériilést okozhat.

= Ne érjen hozza a vezetékekhez és a csatlakozokhoz. A vezetékekben nagyfesziiltség lehet jelen,
amely aramUtést okozhat.

A MEGJEGYZES

Vezetéknélkili berendezésekre vonatkozo szallitasi eldirasok:

A miszer beszerelt tapegység nélkil kerilt leszallitasra. A mlszer szallitdsa el6tt tavolitsa el

a tapegységet.

Minden tapegység egy D méreti elsédleges litium/tionil-klorid akkumulatort tartalmaz. Az elsédleges
litiumakkumulatorok szallitasat az amerikai Szallitaslgyi Minisztérium, valamint az IATA (Nemzetkozi
Légiszallitasi Szovetség), az ICAO (Nemzetkdzi Polgari Replilési Szervezet) és az ADR (Veszélyes Aruk
Kozuti Szallitasarol szold Eurdpai Megallapodas) is szabalyozza. A szallitmanyozo feleléssége annak
biztositasa, hogy a szallitas megfeleljen a fenti vagy mas helyi el6irasoknak. Szallitas el6tt nézzen utana
az érvényben 1évd eldirasoknak és kdvetelményeknek.
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Vezetéknélkiili berendezésekre vonatkozo
szempontok

Bekapcsolasi sorrend

A tapegység nem szerelhetd be semmilyen vezetéknélkuli eszkdzbe a Smart
vezetéknélkili Gateway elbzetes beszerelése és megfeleld miikddése

nélkil. A tavadé ,zold” tapegységet hasznal (rendelési szam 701PGNKF).

A vezetéknélkili berendezéseket a Smart vezetéknélklli gatewaytdl valo
tavolsaguk sorrendjében kell bekapcsolni, kezdve a legkdzelebbivel. Ezzel a
halézat telepitése egyszeriibbé és gyorsabba valik. A gatewayen kapcsolja be
az Active Advertising (Aktiv felhivas) funkciot, hogy az Uj eszk6zok gyorsabban
csatlakozhassanak a hal6zathoz. Tovabbi informacidkért 14sd a Smart Wireless
Gateway kézikdnyvét (a dokumentum szama: 00809-0200-4420).

A tavado csatlakoztatasa a kézi kommunikatorhoz

A kézi kommunikator és a 2051 tipusu vezetéknélkili tavado kozétti kapcsolat
mikodéséhez csatlakoztatni kell a tavadoét. A tavado a ,zold” tapegységgel
mikddik (rendelési szdm 701PGNKF). A(z) 1. abra azt mutatja, hogyan kell
csatlakoztatni a kézi kommunikatort a tdvadéhoz. A vezetékek bekbtéséhez
ki kell nyitni a tapegység hazat.

1. dbra A kézi kommunikator csatlakozasai
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1. lépés: Szerelje fel a tavadot

Szerelés folyadékban valo alkalmazas esetén
1. A nyomaselvételi pontokat a vezeték oldalan helyezze el.
2. Atavadot a nyomaselvételi pontokkal egy szinten, vagy azok ala szerelje fel.
3. Atavadét ugy szerelje fel, hogy a lelrit6/Iégtelenitd szelepek felfelé nézzenek.

2. abra Folyadékiizemii alkalmazasok

A. Coplanar
B. Inline

Szerelés gazban val6 alkalmazas esetén
1. A nyomaselvételi pontokat a vezeték tetején vagy oldalan helyezze el.
2. Atavadot a nyomaselvételi pontokkal egy szinten vagy azok folé szerelje fel.

3. abra Gaziizemii alkalmazasok

A. Coplanar
B. Inline

Elhelyezés g6zuzemi alkalmazasok esetén
1. A nyomaselvételi pontokat a vezeték oldalan helyezze el.
2. Atavadét a nyomaselvételi pontokkal egy szinten, vagy azok ala szerelje fel.
3. Az impulzusvezetékeket toltse fel vizzel.

4. abra Go6ziizem(i alkalmazasok

A. Coplanar
B. Inline
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A konzolok rogzitése

Panelre szerelt Csore szerelt
Coplanar™ karima

In-line




Gyors lizembe helyezési utmutaté 2019. Februar

5. abra Szokvanyos tavadoszerelvények

4 x 57 mm
(2,25 in.)

4 x 44 mm
(1,75in.) 4 x 44 mm

(1,75in.)

4 x 44 mm (1,75 in.)

4 x73 mm (2,88 in.)

A. Tavado Coplanar karimaval

B. Tavadoé Coplanar karimaval és opcionalis karimaadapterekkel

C. Tavadé hagyomanyos karimaval és opcionalis karimaadapterekkel

D. Tavado Coplanar karimaval, opcionalis csapteleppel és karimaadapterekkel

A csavarok jellemz&en szénacélbdl vagy rozsdamentes acélbél készilnek.

Gy6z8djon meg a csavarok anyagardél a csavarfej jelolésének és a 1. tablazat,

7. oldal hivatkozasainak megtekintésével. Ha a csavar anyagat a(z) 1.

tablazat nem jeldli, tovabbi informacidért vegye fel a kapcsolatot az Emerson

helyi képviselbjével.

Csavarok szerelése

1. A szénacél csavarok nem igényelnek kenést, a rozsdamentes acél
csavarok pedig a kdnny( beszerelés érdekében kenéanyag-bevonattal
vannak ellatva. Tovabbi kenéanyagot azonban nem kell alkalmazni egyik
csavartipus beszerelése esetén sem.

2. Kézzel huizza meg a csavarokat.
3. A csavarokat a kezdeti nyomatékértékkel sorban huzza meg, keresztiranyu

mintat kdvetve. A kezdeti nyomatékérték megtekintéséhez lasd: 1. tablazat.

4. Ezt kdvetben huzza meg a csavarokat a végs6é nyomatékértékre ugyanazt

a keresztiranyu mintat kdvetve. A végs6é nyomatékérték megtekintéséhez
lasd: 1. tablazat.

5. A nyomas ala helyezés elétt ellendrizze, hogy a karimacsavarok
keresztiilhatolnak-e a modul levalasztélapjan.

Felcsavarozasi szempontok

Ha a tavado telepitéséhez technoldgiai karimak, csaptelepek vagy
karimaadapterek felszerelése sziikséges, kdvesse az ezekkel kapcsolatos
a telepitési utasitasokat, hogy a tavadé optimalis miikédéséhez légmentes
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zarast biztositson. Kizardlag a tdvaddhoz biztositott, vagy az Emerson
altal értékesitett csavarokat hasznalja fel tartalék alkatrészként. A(z) 5.
abra a szokvanyos tavaddszerelvényeket mutatja a megfelelé
tavadoszerelvényhez sziikséges csavarhosszusagokkal.

1. tablazat Meghuzasi nyomaték értékek a coplanar karima és a karimaadapter
csavarok szamara

Kezdeti Végsé
A csavar anyaga Csavarfej jelolése nyomaték nyomaték

Szénacél (CS) @ 34 Nm 73 Nm

316 B8

Rozsdamentes acél (SST) 17 Nm 34 Nm

Tavado iranyba allitasa
Az inline nyomasméré tavado alacsony nyomas oldali portja (Iégkori nyomas-
referencia) a tdvado nyakan, a burkolat mégétt talalhato. A 1égtelenitd palya a
tavadd haza és érzékel6je kozott helyezkedik el. (Lasd: 6. abra.)

A FIGYELEM!

A légtelenité palyan nem lehet semmiféle akadaly, beleértve a festéket, port és a felszerelés
kdézben hasznalt kenéanyagot, hogy a szennyez6dés szabadon tudjon Urulni.

6. abra Az inline tdvadé alacsony nyomas oldali portja

A. Alacsony nyomas oldali port (Iégkori nyomasreferencia)
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A haz iranyanak beallitasa
A valaszthat6 LCD kijelz6 lathatosaganak javitasa érdekében:
1. Lazitsa meg a haz elforgatasahoz a csavart.
2. Akivant helyzet eléréséhez el6szor forgassa el a hazat vizszintes sikban
az 6ramutaté jarasaval megegyez6 iranyban. Ha a menethatar miatt a
kivant helyzet nem érhetd el, forgassa el a hazat az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyban a kivant alldsba (max. 360° a menethatartdl).

3. Huzza meg a hazat rogzité csavart (lasd 7. abra).

7. abra A haz elforgatasa

A. Hazrogzité csavar (/64 collos imbuszkulcs, ha sziikséges)

2. lépés: Csatlakoztassa a tapegységet

1. Tavolitsa el a tapegység fedelét.
2. Csatlakoztassa a ,z0ld” tapegységet (lasd 8. abra).

8. abra Tapegység
A

]
—[__I-—[E

A. Tapegység

3. Iépés: A tavado finombeallitasa

Az eszk6zok kalibralasat a gyarban elvégezték. Telepités utan ajanlott beallitani a
nullapontot tdlnyomas- és nyomaskilénbség-méré tadvadon a szerelési helyzet
vagy a statikus nyomas miatti hiba kikliszoboélésére. A nullpont beallitast a terepi
kommunikatorral vagy a konfigurald6 gombokkal el lehet végezni.

Az AMS hasznalataval kapcsolatos utasitasokat lasd a Rosemount 2051
vezetéknélkili készilék termékismertetd kézikdnyvben (azonositészam:
00809-0100-4102).
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Megjegyzés
A nullapont beallitasakor bizonyosodjon meg arrél, hogy a kiegyenlité szelep nyitva van, és a
folyadékkal érintkez6 csészerelvények a megfelelé szintig fel vannak téltve.

A FIGYELEM!

Nem ajanlott nulldzni az abszollt nyomast méré 2051CA vagy 2051TA tavadoé tipusokat.

Finombeallitas a kézi kommunikatorral

1. A tavadé nyomaskiegyenlitése vagy légtelenitése utan csatlakoztassa a
kézi kommunikatort.

2. A menlnél nyomja meg a HART gyorsbillentyli-kombinaciot.
3. Az utasitasok kovetésével végezze el a nullapont-beallitast.

A KEZDOKEPERNYON adja meg a gyorsbillenty(i-kombinaciét

Az iranyitépulton talalhaté gyorsbillentyiik 2,1,2

A kézi kommunikator csatlakoztatasahoz lasd: 1. abra, 3. oldal.

Finombeallitas a digitalis nullazas finombeallité gombbal
1. Allitsa be a tdvadé nyomasat.
2. Tavolitsa el az elektronikai egység fedelét.

3. Legalabb két masodpercig tartsa lenyomva a nulla gombot a digitalis
nullazas végrehajtasahoz.

4. Szerelje vissza a tavado hazanak fedelét. A megfelel6 tdmités
biztositasahoz ugy helyezze fel az elektronikai egység hazat, hogy
mianyag érintkezzen miianyaggal (vagyis az o-gy(rQ ne legyen lathatd).

A. Digitalis nulla gomb

Megjegyzés
A nullapont-beallitas AMS vezetéknélkuli konfigurator hasznalataval is elvégezhetd, miutan a
késziléket a halozatra csatlakoztattak.
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4. lépés: A tavadé konfiguraciéjanak ellendrzése

A miikodést négy helyen ellenérizheti:
1. A készllék helyi kijelz&jén (LCD).

A kézi kommunikatorral.

2.
3. A Smart vezetéknélkiili Gateway integralt webes felliletén keresztiil.
4. Az AMS vezetéknélkuli konfigurator hasznalataval.

A tavadé konfiguracidjanak ellenérzése a helyi LCD kijelzdvel

Az LCD a vezetéknélkli frissitési gyakorisaggal megegyez6 értékben jelzi ki a
kimeneti értékeket. Hibakddok vagy méas LCD-lizenetek megjelenése esetén
hasznalja a Rosemount 2051 vezetékmentes készllék kézikonyvét. Nyomja
le, és tartsa lenyomva a Diagnostic (Diagnosztika) gombot legalabb 6t
masodpercre a TAG (CIMKE), Device ID (Késziilékazonositd), Network 1D
(Halézatazonositd), Network Join Status (Halézathoz valé kapcsolddas
allapota) és a Device Status (Készilékallapot) képerny6k megjelenitéséhez.

Halozat
keresése

Csatlakozas
halézathoz

Csatlakoztatva
korlatozott
savszélességgel

Csatlakoztatva

NETWK

S5RCHNG

NETWK

0K

A tavado konfiguraciojanak ellenérzése a kézi

kommunikatorral

A HART vezetéknélkili kommunikaciéhoz a 2051 vezetéknélkdili tavado
eszkdzleird (DD) sziikséges. A kézi kommunikator csatlakoztatasahoz
lasd: 1. abra, 3. oldal.

A KEZDOKEPERNYON adja meg a gyorsbillentyli-kombinaciét

Az iranyitépulton talalhaté gyorsbillentyiik

3,5

10
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2. tablazat 1. eszkozverzio, 1. eszkozleiro gyorsbillentyl-kombinacioi

Funkcié WirelessHART
Cimke 2,1,1,1,1
Datum 2,1,1,1,5
Leiroérték 2,1,1,1,3
Uzenet 2,1,1,1,4
HosszU azonositd 2,1,1,1,2
Halozatazonositd 2,2,1,1
Join Device to Network (a késziilék csatlakoztatasa a haldzatra) 2,2,1,2
Frissitési id6koz 2,1,4
Méréstartomany-értékek 2,1,1,5
Atviteli funkcio 2,1,1,6
Mértékegységek 2,1,1,2
Erzékeld als6 méréshatar beallitasa 3,5,1,1,2
Erzékels fels6 méréshatar beallitasa 3,51, 1,1
Digitalis alap finombeallitas 3,51,1,3
Méréstartomany-moédositas az alkalmazott nyomassal 2,2,2,2,1
Egyéni kijelzéskonfiguralas 2,1,5
Aranyositott valtozé 3,1,7,1
Eszkdz keresése 3,5,2
Digitalis jel szimulalasa 3,6

A tavado konfiguraciéjanak ellenérzése a

Smart Wireless Gateway segitségével

A Gateway integralt webszerverén navigaljon az Intézé (Explorer) >Allapot
oldalara. Ez az oldal megmutatja, hogy a késziilék csatlakozott-e a halézatra,

és hogy megfelel6en kommunikal-e.

Megjegyzés

Tobb percbe is telhet, amig a késziilék csatlakozik a halézathoz. Tovabbi tudnivalék a Smart
vezetéknélkiili gateway rovid telepitési Utmutatédjaban (iratszam: 00825-0200-4420) talalhatok.

11
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10. abra Gateway Network Settings (halézati beallitasok)
4

Smart Wireless Gateway

Setting

"’ 10.210.88.251

Overview Network ID 126629

Join failures Security mode © common join key O Access control list
Liinvalid mics [reemnes ] [reeeer ]

Join ke:
©Q advanced Y
2 Explorer Show join key Oves ©Ono
Generate random join
- )
Rotate network key? Oves ©no
! Key rotation period
Zeeandwidth (days)
@ Redundancy Change network key. G O
Byethemet protocol now?

B security
[3 user Accounts
{3 certificates
() access List
{3 Protacols
A Time
@ System Backup
B@ page Options
[ Restart Apps
{3 Firmware Upgrade
A Firmware options
&2 HART
{3 changes
& M Modbus
= SEHPCOoPC

A konfiguracié ellenérzése az AMS vezetéknélkili
konfiguratorral

Amint a készlilék csatlakozott a halézatra, megjelenik a Wireless Configurator
(vezetéknélkuli konfigurator) listajan, lasd: 11. abra.

11. abra A vezetéknélkiili konfigurator halozati beallitasa

4 AMS Wireless Configurator - [Device Explorer]
"3 Fle View Tools Window Help

ot o %]

| Current Device

= g% AMS Device Manager | Tag | Manufacturer | Device Type | DeviceRev | Protocol
= gl Physical Networks & 07/23/2008 09:02:09.903  Rosemount 3051 1 HART
=[] usrTC-BRIASAM
"JR HART Modem 1
=gy 192.168.1.10
= @ Unknown Device

S

12
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Hibaelharitas

Ha a készlilék a bekapcsolas utan nem csatlakozik a halézathoz, ellenérizze
a haldzati azonositd és a belépdkod beallitasat. Ellenérizze, hogy az Active
Advertising funkcié engedélyezve van-e a Smart Wireless Gateway eszkdzon.
A készulék halozati azonositéjanak és belépbkddjanak meg kell egyeznie a
Gateway halozati azonositojaval és belépdkodjaval.

A halézati azonosito és a belépdkod a Smart Wireless Gateway webes
fellletének Setup > Network > Settings (Beallitds>Halozat>Bedllitasok) lapjan
érhet6 el (lasd: 10. abra, 12. oldal). A halézati azonositét és a belépbkodot a
kdvetkezd gyorsbillentyli-kombinaciéval lehet megvaltoztatni a vezetéknélkili
készlléken. A hibaelharitashoz lasd a kézikdnyvet (dokumentumszam
00809-0100-4102).

3. tablazat Kommunikaciés gyorsbillentytik

A KEZDOKEPERNYON adja meg a gyorsbillenty(i-kombinacioét

Az iranyitépulton talalhaté gyorsbillentyiik 3,5

13
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Terméktanusitvanyok

Jovahagyott gyartasi helyek

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota USA

Emerson Automation Solutions GmbH & Co. OHG — Wessling, Germany
Emerson Automation Solutions — Szingapur

Beijing Rosemount Far East Instrument Co., LTD — Peking, Kina

Eurdpai iranyelvekre vonatkozé informaciok

Az EK-megfeleléségi nyilatkozat itt talalhatd: 16. oldal. A legfrissebb valtozat a
honlapon talalhaté.

Tavkozlési megfeleléség

Minden vezetéknélkili berendezésnek tanusitvannyal kell rendelkeznie arrdl,
hogy megfelel a radiofrekvenciak hasznalatat szabalyozoé eldirasoknak. Szinte
minden orszag megkdveteli az ilyen tipusu terméktanusitvanyokat. Az
Emerson az egész vilagon egylttmikddik a kormanyhivatalokkal annak
érdekében, hogy az elbirasoknak teljesen megfeleld termékeket tudjon
kinalni, és semmi esetre se sértse meg az adott orszag vezetéknélkiili
berendezésekre vonatkozo iranyelveit és szabalyait.

FCCésIC

Ez a készlilék megfelel az FCC (Amerikai Szbvetségi Tavkdzlési Hatdésag)
szabalyzatanak 15. szakaszaban foglalt el6irasoknak. A készulék
mikodtetése a kdvetkezb feltételekhez kotott: A késziilék nem okozhat karos
interferenciat. A késziléknek képesnek kell lennie a készuléket éré barmely
zavarjel fogadasara, beleértve a miikodési zavart okozé zavarjeleket is.

A késziiléket ugy kell felszerelni, hogy annak antennaja legalabb 20 cm
tavolsagra legyen személyektdl.

A Factory Mutual (FM) normal helyszinekre szol6 tanusitvanya

A tavadot az FM a szokasos médon megvizsgalta és tesztelte arra
vonatkozéan, hogy az alapvetd villamos, gépészeti és tizvédelmi
kovetelményeknek megfelel-e. Az FM egy orszagosan (USA) elismert
vizsgald laboratérium (NRTL), amelyet a Szévetségi Munkavédelmi és
Munka-egészségugyi Hivatal (OSHA) akkreditalt.

14
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Eszak-amerikai tandsitvanyok

Factory Mutual (FM) engedélyek

15

FM gyujtészikra mentesség

Tanusitvanysz.: 3045342

Vonatkoz6 szabvanyok: osztalyok: 3600:2011, 3610:2010, 3810: 2005

Jeldlések: Gyujtoszikramentes, |. osztaly, |. kategoéria, A, B, C és D csoportok
Zénajeldlés: |. osztaly, 0. zéna, AEx ia IIC

T4 (-40°C -70 °C)

Gyujtészikramentes a Rosemount 03031-1062 szamu rajz szerinti szerelés esetén
Tokozattipus: 4X/IP66/IP68

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek:

A 2051 tipusu vezeték nélkili nyomastavado hasznalata kizarélag a SmartPower
Solutions 701PGNKF tipusi Rosemount Smartpower akkucsomaggal térténjen.

A soros nyomasérzékel6 10%-nal tdbb aluminiumot tartalmahat, és potencialis
gyujtoforrasnak tekintendd Gtés vagy surldédas esetén. Ezt a tényt a telepitésnél és
hasznalatnal figyelembe kell venni az Gtések és a surlédas elkerllése érdekében.
A tavadd hazanak fellleti ellenallasa nagyobb, mint egy gigaohm. Az
elektrosztatikus feltoltédés megel6zése érdekében tilos oldészerrel vagy szaraz
ruhaval dorzsolni, tisztitani.

Kanadai Szabvanytgyi Egyesulet (CSA)

16

CSA gyujtészikramentes

Tanusitvanysz.: 2526009

Vonatkozé szabvanyok: CSA C22.2 sz. 0-M91, CSA C22.2 sz. 159-92

Jeldlések: Gyujtoszikramentes, |. osztaly, |. kategoéria, A, B, C és D csoportok

T4 (-40°C -70 °C)

Gyujtészikramentes a Rosemount 03031-1063 szamu rajz szerinti szerelés esetén
Tokozattipus: 4X/IP66/IP68

Eurdpai tanusitvanyok

11

Az ATEX-irdnyelv szerinti gyujtészikra-mentesség
Tanusitvanysz.: Baseefa12ATEX0228X

Vonatkozé szabvanyok: EN60079-11:2012, EN60079-0:2012
Jelolések: Ex ia IIC T4 Ga (40 °C < Ta<70 °C)

® 16

1P66/68

ce 1180

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (X):

A mlanyag burkolat elektrosztatikus gyulladasveszélyt jelenthet, ezért nem szabad
szaraz ruhaval dorzsolni vagy tisztitani.

Csak a Rosemount 701PGNKF tipusu késziilékkel valé hasznalatra

IECEX gyujtészikra-mentesség

Tanusitvanysz.: IECEx BAS 12.0124X

Vonatkozé szabvanyok: IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2011

Jelolések: Ex ia IIC T4 Ga (—40 °C < Ta <70 °C)

1P66/68

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (X):

A mulanyag burkolat elektrosztatikus gyulladasveszélyt jelenthet, ezért nem szabad
szaraz ruhaval dorzsélni vagy tisztitani.

Csak a Rosemount 701PGNKEF tipusu készilékkel val6é hasznalatra

15



Gyors lizembe helyezési utmutaté 2019. Februar

12. abra Rosemount 2051 megfeleléségi nyilatkozat

&

MERSON. 1 U Declaration of Conformity
No: RMD 1087 Rev. 1

We,

Rosemount, Inc.

3200 Market Boulevard
Chanhassen, MI¥ 55317-9685
UsA

declare under sur sole responsibility that the product,

Rosemount 2051/3051 Wireless Pressure Transmitters

manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MY 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the prowisions of the European Union
Durectives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Unien netified body certification, as shown in the attached
schedule

AT

Wice President of Global Cuality

(signature) (function)
Chriz LaPoint 1-Feb-19; Shalkepee, MIN USA
(hame) (date of issue)
Pagel of 3
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2019. Februar Gyors lizembe helyezési utmutaté

&

MERSON. gJ Declaration of Conformity
No: RMD 1087 Rev. 1

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmenized Standards:
EN61326-1: 2013
EN61326-2-3 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53EU)

Harmonized Standards:
EI300328V211
EN301489-1V2.2.0
EN301489-17 V3.2.0
EN&1010-1: 2010
EN 2475 2010

PED Directive (2014/68/EX)

Rosemount 2051/3051CA4; 2051/3051CG2, 3, 4, 5; 2051/3051CD2, 3, 4, 5;
{alse with P9 aption)
3 Certificate of Assessment — Certificate Mo, 12698-2018-CE-ACCREDIA
Module H Conformity Assessment
Other Standards Used:
ANSIISA 61010-1:2004
EN &0770-1:1999
RNote — previows FED Certificate No. 50552-2009- CR-HOU-DNF

All other Rosemount 2051/3051 Wireless Pressure Transmitters
Sound Engineering Practice

Transmitter Attachments: Diaphragm Seal, Process Flange, or Manifold
Sound Engineering Practice

Rosemount 2051CFx3051CFx DP Flowmeters
Refer to Declaration of Confortnity DS11000

Page2of3
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Gyors lizembe helyezési utmutaté 2019. Februar

& 3
MERSON. g7 Declaration of Conformity
No: RMD 1087 Rev.1

ATEX Directive (2014/34EU)

Baseefal2ATEX0228X - Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group IL Category I G
Ex1a IIC T4 Ga
Harmonized Standards
EN 60078-0:2012 + A11:2013
EN 60078-11:2012

PED Notified Body

DNV GL Business Assurance Italia §.r.1. [Notified Body Number: 0496]
Via Energy Park, 14, N-20871
Vimercate (MB), taly
Note — equipment mavfactred prioy to 20 Oefober 2018 may be marked with the previows FED
Notified Bocdy mumber, previous PED Nofified Body information was as follows.
Det Norske Verifas (DNV) [ Notified Body Neanber: 05757
Peritasvelen i, N-13222
Hovik, Norway

ATEX Notified Body

SGS FIMCO OY [Netified Body Mumber: 0598]
P O, Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HEL SIINET

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMCO OY [Netified Body Mumber: 0598]
P 0. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HEL SINEI

Finland

Page 3of3
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2019. Februar Gyors lizembe helyezési utmutato

&

EMERSON. Ey-megfeleloségi nyilatkozat
Szam: RMD 1087, I valtozat

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard,
Chanhassen, MN 55317-9685,
USA

kizarolagos felel6sségiink tudataban kijelentjiik, hogy az alabbiakban ismertetett termék:
Rosemount 2051/3051 vezeték nélkiili nyomastavadok
amelynek gyartéja a
Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard,
Chanhassen, MN 55317-9685,
USA

¢és amelyre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurdpai Uni6 iranyelveiben foglalt
rendelkezéseknek, beleértve azok legujabb kiegészitéseit is a csatolt részletezés szerint.

A megfelel6ség vélelme a harmonizalt szabvanyok alkalmazasan, valamint, ahol ez sziikséges és
alkalmazhatd, az Eurépai Uni6 tanusitasra jogosult testiileteinek igazolasan alapul a mellékelt
részletezes szerint.

AT

globalis mindségiigyi alelndk

(alairas) (beosztas)
Chris LaPoint 2019. febr. 1.; Shakopee, MN USA
(név) (kiallitas datuma)
Oldalszim: 1/3
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Gyors lizembe helyezési utmutaté 2019. Februar

20

&

EMERSON. py-megfeleléségi nyilatkozat
Szam: RMD 1087, I valtozat

Elektromagneses dsszeférhetoségi iranyelv (2014/30/EU)

Harmonizalt szabvanyok:
EN 61326-1: 2013
EN 61326-2-3: 2013

Radioberendezések forgalmazasara vonatkozo iranyelv (RED) (2014/53/EU)

Harmonizalt szabvanyok:
EN300328 vV2.1.1
EN 301 489-1 V2.2.0
EN 301 489-17 V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62479: 2010

PED-ajanlas (2014/68/EU)

Rosemount 2051/3051CA4; 2051/3051CG2, 3, 4, 5; 2051/3051CD2, 3, 4, 5;
(P9 opcioval is)
Minéségbiztositasi rendszer auditalasi tantsitvany — Tanusitvany szama:
12698-2018-CE-ACCREDIA
H modul megfelel6ségi besorolasa
Felhasznalt egyéb szabvanyok:
ANSI/ISA 61010-1:2004
EN 60770-1:1999
Megjegyzés — kordabbi PED tanusitvany szama: 59552-2009-CE-HOU-DNV

Minden egyéb Rosemount 2051/3051 vezeték nélkiili nyomastavado
A biztonsagos mérndki gyakorlatnak megfeleléen

A tiavado tartozékai: Membranos tomités, Technolégiai perem vagy Csaptelep
A biztonsagos mérndki gyakorlatnak megfeleléen

Rosemount 2051CFx/3051CFx DP daramlasmérok
Részletek a DSI1000 szama megfeleldségi nyilatkozatban

Oldalszam: 2/3




2019. Februar Gyors lizembe helyezési utmutato

. C€
EMERSON. EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Szam: RMD 1087, I valtozat

ATEX-iranyelv (2014/34/EU)

Baseefal2ATEX0228X — Gyijtészikra-mentességi tanisitvany
I1. késziilékesoport, I G kategoria
ExialIC T4 Ga
Harmonizalt szabvanyok:
EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-11:2012

PED-tanisitasra jogosult testiilet

DNV GL Business Assurance Italia S.r.l. [Tanusitdsra jogosult szervezet nyilvantartasi
szama: 0496]
Via Energy Park, 14, N-20871
Vimercate (MB), Olaszorszag
Megjegyzés — 2018. oktdber 20. utan gydrtott berendezések kordbbi PED Tamiisitdsra jogosult
szervezet nyilvantartdsi szd [ lehetnek jelélve; a kordbbi PED Taniisitdsra jogosult
szervezettel kapcsol. tovabbi informdcidkat az aldbbiakban taldl:
Det Norske Veritas (DNV) [Taniisitdsra jogosult szervezel nyilvantartdsi szdma: 0575]
Veritasveien 1, N-1322
Hovik, Norvégia

ATEX-tanusitasra jogosult testiilet

SGS FIMCO OY [Tanusitasra jogosult szervezet nyilvantartasi szama: 0598
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finnorszag

ATEX minéségbiztositasi tanusitiasra jogosult testiilet

SGS FIMCO OY [Tantsitasra jogosult szervezet nyilvantartasi szama: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finnorszag

Oldalszam: 3/3
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Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN USA 55317
Tel. (USA): (800) 999-9307

Tel. (nemzetkozi): (952) 906-8888
Fax: (952) 949-7001

Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent

Szingapur, 128461

Tel.: (65) 6777 8211

Fax: (65) 6777 0947 / 65 6777 0743

Beijing Rosemount Far East
Instrument Co., Limited

No. 6 North Street, Hepingli,

Dong Cheng District

Peking 100013, Kina

Tel.: (86) (10) 6428 2233

Fax: (86) (10) 6422 8586

Gyors lizembe helyezési utmutato
00825-0118-4102, DD mddositas
2019. Februar

Emerson Automation
Solutions Kft

H-1146 Budapest,
Hungaria krt. 166-168
Magyarorszag

Tel.: +36-1-462-4000
Fax: +36-1-462-0505

Emerson Automation Solutions
Latin American

1300 Concord Terrace, Suite 400 Sunrise
Florida 33323,

Amerikai Egyesiilt Allamok

Tel.: + 1 954 846 5030

Emerson Automation Solutions
GmbH & Co. OHG

Argelsrieder Feld 3

82234 Wessling, Németorszag

Tel.: 49 (8153) 939 0

Fax: 49 (8153) 939 172

© 2019 Rosemount Inc. Minden jog fenntartva. Minden védjegy felett
tulajdonosa rendelkezik.

Az Emerson logé az Emerson Electric Co. védjegye és szolgaltatasi neve.
A Rosemount név és embléma a Rosemount Inc. bejegyzett védjegye.

&

EMERSON.
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